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MANAS DESTANINDA TURKLER ICIN KULLANILAN SAYI
ISIMLERIYLE KURULMUS EPITETLER VE “UCAN/UCAN TENIiZz’
EPITETI
EPITHETS ESTABLISHED WITH NUMBER NAMES USED FOR
TURKS AND 'UCAN /UCAN TENIZ’' EPITHET IN MANAS EPIC

Nurdin USEEV”

Oz

Diinyamn en biiyiik destanlarindan biri olarak bilinen Manas Destaninin S. Orozbakov, Togolok
Moldo, Cusup Mamay varyantlarinda Tiirk adir gecmekte ve Kazak, Kirqiz, Tiirkmen, Karakalpak,
Kipeak vd. Tiirk boy ve topluluklarinin genel adi olarak kullanilmakta ve Tiirk milleti i¢cin destanda
degisik epitetler yer almaktadir. Bilindigi gibi epitetler bir nesnenin, insanin, olayin ve kavramin
sifatlarimi, kokenlerini, baskalarindan farkli ozelliklerini yansitarak ozellestiren kelimeler ya da kelime
gruplart oldugu icin destanda Tiirkler icin kullanilan epitetleri incelemek Tiirkiyat aragtirmalar: icin
biiyiik 6nem arz etmektedir. Ciinkii bu epitetler Manas Destaminda anlatilan Tiirk halkimin degisik
ozelliklerini yansitmaktadir. Dolayisiyla makalemizde Tiirkler igin kullanmilan ve say: isimleriyle
yapilmug epitetlerle sadece Togolok Moldo varyantinda gecen ucan/ucan teniz epiteti ele alarak bu
epitetlerin yansittigi degerler ortaya ¢ikarimaya calisiimustir. Sayt isimleriyle kurulmusg epitetlerin
Tiirklerin boy yapist ile iligkili olup say: bakimindan coklugunu yansitti§ ngoriilebilir. Ozellikle Tiirk
milleti igin kullanilan kirk uruu ve tokson uruu epitetlerinin Kirgiz ve Ozbek Tiirklerinin secereleriyle
iliskili olmas1 destanda Tiirk adr altinda bu boylarin verildigini de gostermektedir. Ugan kelimesinin de
biiyiik gemi anlamina geldigi tespit edilerek Tiirklerin coklugunu degisik bir sekilde yansittig
anlagilmgtir.

Anahtar Kelimeler
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Abstract

The Turk ethnonym is mentioned in the variants of S. Orozbakov, Togolok Moldo, Cusup Mamay
of Manas Epic, which is known as one of the biggest epics in the world. And it is used as the general
name of Turkish tribes and communities such as Kazakh, Kyrgyz, Turkmen, Karakalpak, Kipchak. For
this general Turkish people, different epithets were used in the epic. As it is known, epithets are words
or phrases that customize the attributes, origins and characteristics of an object, human, event, and
concept by reflecting their characteristics. Therefore, it is of great importance for Turkic studies to study
the epithets used for Turks in the epic. Because these epithets reflect the different characteristics of the
Turkish people described in the Epic of Manas. Some of these epithets are the epithets formed by
numbers. Therefore, in our article, we tried to deduce the values reflected by these epithets and the ugan
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/ ucan teniz epithet in Togolok Moldo variant. It has been suggested that the epithets formed by the
number names are related to the height structure of the Turks and reflect their number. Especially the
fact that the kirk uruu and tokson uruu epithets, used for the Turkic nation, are related to the genealogy
of the Kyrgyz and Uzbek Turks show that these tribes were given under the name of Turk in the Epic
of Manas. It was determined that the word ucan also meant big ship and it reflected the diversity of
Turks in a different way.
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Epic of Manas, Turk ethnonym, epithet, ucan, number, kirk (forty).
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J
GIRiS
S. Karalaev tarafindan soylenen Manas, Semetey ve Seytek daireleri ile birlikte 500.553
misradan olugsan Manas Destani, diinyanin ve dolayisiyla Tiirk diinyasinin en biiyiik destanidir.

Destanin ilk dairesi olan Manas boéliimiintin S. Orozbakov varyanti 180.378 misradan
olusmaktadir. Bu konuda E. D. Polivanov sunlari belirtmektedir:

Manas Destani, hig siiphesiz, Tiirk boy ve topluluklarinin sozlii edebiyat eserlerinin i¢inde
hem igerik zenginligi hem de bilimsel degeri (edebiyat incelemelerinin ¢ok degerli malzemesi
olarak) agisindan ilk sirada bulunmaktadir. Ilyada’dan onlarca kere biiyiikliikte olan bu devasa
destan, hacim bakimindan diinyada bilinen destanlar i¢inde en biiyiik destan olarak birincilige
layiktir (Polivanov, 1936, s. 145).

Hacim bakimindan goriilen bu biiyiikliik; destanin igerik zenginliginden, karmasik olay
orgiisiinden ve ideolojik 6neminden kaynaklanmaktadir. Ciinkii bilim adamlarinin gogunluguna
gore V-XIL yiizyillar arasinda ortaya ¢tkan Manas Destani, O. Cobanoglu'nun deyimiyle “Tiirk
epik destan gelenegi evreninin kutup yildiz1 olan Oguz Kagan Destanini yerytiziine ve bugiine
baglayan altin kaziktir” (2017, s. 13).

Kahramanlik destanlari iginde yer alan Manas Destani, Altay’daki Kirgiz, Kazak, Kipgak vd.
Tirk boylarinin bagimsizlik icin miicadele ettiklerini, 6zglir bir devlet kurduktan sonra
Tirkistan’t Cinlilerden bosalttiklarini, daha sonra Amur Nehri'nden Hazar Denizi'ne, Ural
Daglarindan Hindistan'in kuzeyine kadarki topraklari igine katan biiyiik bir imparatorluk
kurduklarini anlatan ve her zaman tehlike uyandiran Cin'i ele gegirmelerini isleyen bir destandur.
Yani Manas, bir imparatorluk kurma destanidir.

Bilindigi gibi Manas Destani Tiirk Diinyasinin, Ozellikle Eski Tiirk kiltiiriiniin bir
ansiklopedisi olarak degerlendirilmektedir. Bu konuda H. Geyikoglu, destanda anlatilan Eski
Tiirk hayatin1 ve diger Tiirk destanlarinda yer alan ortak unsurlar1 dikkate alarak Manas
Destaninin sadece Kirgiz Tiirklerinin degil, biitiin Tiirkliigiin ortak bir kiiltiir tirtinii oldugunu
diisiinmekte (2001, s. 203); N. Yildiz ise destana yansiyan ortak motifler dikkate alindiginda,
biitiin Tiirk boylar1 agisindan bir ansiklopedi 6zelligini tasidigini belirtmektedir (1995, s. 47).
Bunlarin yani sira, Manas Destaninda Tiirk boylarinin birligi, islenen ana konulardan biridir. Bu
baglamda, destanda Tiirk ad1 Kazak, Kirgiz, Ozbek, Kipgak, Uygur vd. Tiirk boylarinin ortak ad:
olarak ge¢mektedir. A. Akmataliev, Manas Destaninda gecen Tiirk adinin Kazak, Ozbek, Kirgiz
vd. boylardan olusan Tiirk halkini yansitarak Tiirk boy ve topluluklarinin ortak kkenini ve tarihi
gecmisini tasdik ettigini belirtmektedir (2005, s. 498-499). Destandaki Tiirk ad1, genel olarak Tiirk
boylarini belirtmenin yaru sira, Kirgizlarin tist kimligini, Tiirklerin efsanevi atasini ve Tiirkiye
Tiirklerini de ifade etmektedir (Useev, 2018a, s. 106-129). Destanda kahramanlarin konustugu
dile de Tiirki dil, Tiirkce denilmektedir (Useev, 2016, s. 203-223). Dolayisiyla Manas Destanindaki
Tiirk adi ile ifade edilen halk; Kazak, Kirgiz, Ozbek, Uygur vd. boylardan olusan Tiirkliigtin
geneli, timiidiir.

Manas Destaninda Tiirk boylarimin gesitli Ozellikleri destanlara 6zgii kaliplarla
anlatilmaktadir. Epitetler, bu kaliplarin en ¢ok kullanilanlaridir. Epitetler bir nesnenin, insanin,
olayin ve kavramin sifatlarini, kokenlerini, baskalarindan farkli &zelliklerini yansitarak
Ozellestiren kelimeler ya da kelime gruplaridir ve sabit ve degisken olarak ikiye ayrilirlar. Sabit
epitetler halk edebiyati eserlerinde ¢ok kullanilan, artik kaliplagsmis kelime ve kelime gruplaridir.
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Degisken epitetler ise sOyleyici tarafindan olusturulan, sadece belirli bir metinde gegen kelime ve
kelime gruplaridir (Seriyev ve Muratov 1994, s. 116). Tiirkiye'de epitetler iizerinde yapilan
calismalar1 degerlendiren S. Bekki, epiteti sOyle tanimlamaktadir: “Epitet, sozlii gelenek
iirtinlerinde, estetik Ozellik kazandirilmak istenen kahraman yahut herhangi bir nesnenin
rengini, hacmini, gilizelligini veya ¢irkinligini yansitmak i¢in o kahraman ya da nesneye kosulan
ogelerdir” (2012, s. 204-205). G.V. Yuldibaeva ise Ural Batir adli Bagkurt destanindaki epitetleri
ele alan makalesinde epitetlerin iki grupta toplandigini, birinci gruptakilerin nesnenin,
kahramanin degisik sifatlarini yani rengini, malzemesini, yasini, fiziki ozelligini belirttigini;
ikinci gruptakilerin ise anlatilmakta olan nesneye veya kahramana verilen ahlaki-etik, estetik ve
duygusal degerlendirmeleri bildirdigini ifade etmektedir (2011, s. 150). Dede Korkut
Destanindaki epitetleri ele alan I. Baggoz, epitetleri hikayenin 6zeti olarak degerlendirmektedir
(1998, s. 31).

Bu baglamda Manas Destaninda Tiirkler igin kullanilan epitetlerin incelenmesi biiyiik 6nem
arz etmektedir. Ciinkii Tiirklerin epitetlerini incelemekle onlarin degisik ozelliklerini, boy
yapisini, kiiltiiriinii ve tarihini anlamak miimkiindiir. Makalede destanin S. Orozbakov, Cusup
Mamay ve Togolok Moldo tarafindan sdylenen varyantlarinda gegen say1 isimleriyle kurulmus
epitetler ve ucan/ugan teniz epitetini tasviri yontemle ele alinarak bu epitetlerin Tiirklerin ne gibi
ozelliklerini yansittig1, icerdigi etnografik degerler tespit edilecek, ayrica, giiniimiizdeki Tiirk boy
ve topluluklarinda goriilen benzer kullanimlarla karsilastirilacaktir.

1. Tort Ata/Tort Uruk Tiirk

Asagidaki metinlerde Tiirk igin tort ata ve tort uruk sifat tamlamalar1 epitet olarak
kullanilmaktadir:

T. Moldo, Manas, 2017, s. 415

Manas Destani (Ozgiin Metin) Tiirkiye Tiirkgesine Aktarimi

Kitaydan kelip Almambet,

Tuzagina ilindi.

Tort ata Turktin uulunan,

Tor6 kilam kimindi. Cin’den gelip Almambet,

Tuzagina tutuldu.

Dort ata Tiirk’iin oglundan,

Tord yapacagim kimini.

T. Moldo, Manas, 2017, s. 518

Manas Destani (C)zgiin Metin) Tiirkiye Tiirkgesine Aktarimi

Tort uruk Turktiin uulunan,

Toro Tostlik tenim cok.

Aydarkandin balasi,

Aytiluu Kokeo begim cok. Dort boy Tiirk’{in oglundan,

Toro Tostiik dostum yok,

Aydarkan’in oglu,

Unlii Kokeo beyim yok.

Cin’e yapilan Con Kazat yani Biiylik Sefer'de Almambet ile Cubak arasinda yasanan
gerginlik sirasinda Almambet’in Manas’a soyledigi sozleri iceren ilk metinde Almambet,
Manas’a dort atadan tiireyen Tiirk’iin ¢ocuklarindan hangisini to6r6 yapacagim diye
sinirlenmektedir. Cin askerine karsi tek basina kalan Manas'in iiziintiisiinii yansitan ikinci
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metinde Manas, her savasta yaninda bulunan arkadaslarin1 diisiinmekte, bu sirada Tiirklerin
dort boydan olustugunu tort uruk epiteti ile ifade etmektedir.

Tort ata epiteti dort sayisimi bildiren dort say1 isminden ve baba, ata anlamina gelen ata
kelimesinden olugsan ve dort ata anlamina gelen sifat tamlamas: seklindeki epitettir. Tort ata
epiteti ile Tiirklerin dort kardesten tiiremis dort boydan meydana gelen bir halk oldugu
anlatilmaktadir. Bu anlami, bu epitete hem anlam hem de yap1 bakimindan benzeyen tort uruk
epiteti de kuvvetlendirmektedir. Tort ata/tort uruk epitetlerindeki dort sayisinin hem kiiltiirel
degeri hem de tarihi gercekliligi bulunmaktadir. Dort sayist bir¢ok halkta {iniverselligin,
biitlinltigiin, hakimiyetin, giiciin, saglamligin, aklin ve dogrulugun sembolii olarak yer
almaktadir (Maslova, 2004, s. 92). A. E. Garmayeva, dort kelimesi ile Mogolcada dort anlamina
gelen diirbe (diirben, diirev) ve dogmak, tiiremek anlamina gelen tiirebe kelimesini
iliskilendirerek ayni kokten geldigi fikrini savunmakta ve dort sayisinin dogumu, neslin devam
etmesini yansittigini ileri siirmektedir (2009, s. 14). Dort sayis Tiirkiye Tiirkcesindeki dort ayak
istiine diismek, dort basi mamur gibi deyimlerde tam olmayi, sabitligi, devamlilig
bildirmektedir (Tenisev vd. 2001, s. 583). Buna gore tort ata/tort uruk epitetlerindeki dort
sayisinin Tiirklerin biitiinl{igiinii ve soyunun devamliligini, yani koklii ve sayica kalabalik halk
oldugunu yansittig fikri ileri siiriilebilir.

Tort ata / tort uruk epitetlerin tarihi gercekligi Tiirklerin tiireyis efsanelerine dayanmaktadir.
Cin kaynaklarinda gegen bir efsaneye gore Tiirklerin atalar1 Hunlarin kuzeyinde bulunan Sou
iilkesinden gikmustir. Liderlerine A Pang-pu denir. Onun on yedi kiiciik ve biiytik kardesi vardir.
Biiyiik kardeslerinden biri kurttan dogar ve I-ci Ni-su-tu adini tasir. Bu kardeglerin devletleri
diismanlar tarafindan yok edilir. I-ci Ni-su-tu, tabiatiistii 6zellikleri sayesinde halkiyla birlikte
sag kalir. Onun yaz ve kis Tanrilarinin kizlari olan iki esi olur. Bu iki esinden birisi dort ogul
dogurur. Dort ogulun birisi beyaz leylektir. Ikinci ¢ocuk A-fu ve Kem nehirlerinin arasina
yerlesir. Ondan Kirgizlar tiirer. Ugiinciisii Cu-cin suyuna yerlesir. En biiyiigii Chien-su ve Sin
daglarina yerlesir. Burada iilkesi tahrip edilen A Pang-pu’nun bir oymag: da yasar ve soguktan
1stirap geker. I-ci Ni-su-tu'nun biiyiik oglu atesi bularak onlar1 8liimden kurtarir. Bundan dolay1
diger ii¢ kardesi de gelip biiyiik kardeslerini bagkan segerler. O da Tiirk adin1 alir (Klyastorniy,
1964, s. 105-106; Ogel, 1993, s. 26-28). Goriildiigii gibi B. Ogel ve S. G. Klyastorniy tarafindan
Goktiirklerin tarihi degeri yiiksek resmi devlet efsanesi olarak degerlendirilen bu efsanede
Tiirkler, dort oguldan tiiremektedir. Bize gore Manas Destanindaki Tiirkler i¢in kullanulan ve
onlarin dort atadan tiireyerek dort boydan olusan halk oldugunu gosteren tort ata / tort uruk
epitetleri iste bu efsanedeki dort ogul motifinden dolayi ortaya ¢ikmus olabilir.

2. Kirk Uruu Tiurk

Kirgizlarin degisik boylarini ve diger Tiirk halklarin temsil eden kirk ¢oronun Manas’in esi
Kanikey tarafindan misafir edildigi anlatilirken, Tiirklerin kirk boydan olustugu, kirk uruu
epiteti ile belirtilmistir:

T. Moldo, Manas, 2017, s. 347

Manas Destan1 (Ozgiin Metin) Tiirkiye Tiirkgesine Aktarimi

Bul olturgan kirk ¢oro,

Kiraanina car ¢oro,

Kirk uruu Tiirktiin balasi,

Kilimdi bilgen daanasi.

Kiraanipa coldostor,

Sandagan Tiirktiin sarasi. Burada oturan kirk ¢oro,

SUTAD 50

123



124

Nurdin USEEV

Kahramana yar ¢oro,

Kirk boy Tiirkiin ¢ocuklari,
Diinyay1 yoneten bilgeleri.
Kahramana kardesler,
Kalabalik Tiirk’{in iyileri.

Daha ¢ok Kirgizlar icin sdylenen ve kirk boy anlamina gelen kirk uruu epiteti bu metinde
genel Tiirk halki icin kullanilmaktadir. Metnin asil amacit Manas’in kirk ¢orosunu 6zellikleri ile
birlikte anlatmak, tamitmaktir. Onlarin en biiyiik Ozellikleri, her birinin Kirgizlarin bazi
boylarinin ve diger Tiirk halklarinin 6nderlerinden olmalaridir. Boylece, devletin toprak
yapisinda da énemli rol oynamaktadirlar. Manas'in kirk ¢orosu ayri ayr1 boylari yoneten, savas
doneminde ordunun en 6énemli birligini olusturan kahramanlardir (Akmataliev vd.: 2015, s. 620-
621). Ustelik her birinin bir sehri vardir (Useev, 2017, s. 160-163). B. Ogel, Eski Tiirklerde devlet
teskilatinin “kavimlere gore kurulmus teskilat” ve “sehirlere gore diizenlenmis idare teskilat1”
gibi iki temel iizerine dayandigimi ifade etmektedir (1991, s. 207). Bu bilgi, Manas'in kirk
corosunun ayr1 ayr1 sehirlerin sahipleri olarak onlarin bu sehirleri yonetmesinin nedenini agikliga
kavusturmaktadir. Yani halki olusturan boylari temsil eden kirk ¢oronun devletin ayr1 ayr
sehirlerini de ydnetmesi, B. Ogel’in belirttigi eski Tiirk devlet teskilatimin boylara ve sehirlere
dayanan iki temeli ile ortiismektedir.

Kirgiz isminin kirk sayisindan ortaya ¢iktig1 ve secerelerde kirk kiz motifi ile agiklandig1
bilinmektedir. Bundan dolay1 Kirgizlarin kirk boydan olustuguna inanilmaktadir (Abdrakunov,
1990, s. 170). Bize gore Manas Destaninda Tiirklerin kirk uruu epiteti ile tasvir edilmesi
Kirgizlarin bir Tiirk halki olarak degerlendirilmesinden ve kirk sayisinin kutsanmasindan
kaynaklanmustir.

Kirk uruu epiteti Tiirklerin kirk boydan olusan, sayis1 kalabalik, biitiin bir halk oldugunu
gostermektedir. Ciinkii ayni metindeki “sandagan Tiirk (kalabalik Tiirk)” tabiri ve kirk sayisinin
anlamlar1 bunu kanitlamaktadir. Bilindigi gibi kirk sayis1 Tiirk halklarinda degisik anlamlara
sahiptir. Ornegin Bagkurtlarda kirk sayis;; 1) zamarnin kutsal kismini (kirki gigu ‘birisinin
dogumundan ve Oliimiinden sonra kirk giiniin ge¢mesi’) 2) mesafe birimini (kirk adim ‘kirk
adim’) ve 3) tam olma, sinur, biitiinliik anlamlarini igeren hacmi (kirk kének su1 “kirk kap su”)
yansitmaktadir (Muratova, 2009). K. Gabithanuli, kirk sayisinin Kazak halk edebiyatinda bazen
zaman ve mekanin en yiiksek sinirini, bazen de sayimnin en fazlasini ifade etttigini belirterek bu
sayinin kutsalligini tort sayisina baglamaktadir (2006, s. 137-141). Tarihi ve ¢agdas Tiirk dillerinde
kirk sayisi; 1) insan hayatinin belirli bir dénemini, 2) dolulugu, tamligi, yeterligi (kirk defa
soyledim, kirk yilin basinda, kirkka ¢idagan kirk birge hem ¢ida “kirka dayanan kirk bire de
dayanir”) bildirmektedir (Tenisev vd., 2001, s. 591-592). Kirk sayisi tasidig1 cesitli degerleri
mitolojik donemlerden ve kutsal dinlerden alarak hazirlama ve tamamlama sayisi, ¢okluk
bildirme ifadesi ve halk edebiyat: iiriinlerinde formel bir say1 olarak kullanilmaktadir (Giiveng,
2009, s. 95).

3. Tokson Uruu Tiirk
C. Mamay tarafindan sdylenen Manas Destaninda ve destanin ikinci dairesi olan Semetey

béliimiinde Tiirk’iin epiteti olarak doksan boy anlamina gelen tokson uruu tabiri kullanilmigtir:

C. Mamay, Semetey, 1995, 3. Kitap, 2010, s. 85

Manas Destani (Ozgiin Metin) Tiirkiye Tiirkgesine Aktarimi
Con Beycinde urusta,

Tokson uruu Tirk uuluy,
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Alda kanca sanaksiz,

Ancu, Mancu, Kalmak da,

Karmasti kanga kop kordii. Biiyiik Pekin’deki savasta,
Doksan boy Tiirk oglu,

Bundan da ¢ok fazla,

Ancu, Mancu, Kalmak ile,

Yaprulan savasit ¢ok gordii.

C. Mamay, Manas, 2010, s. 272

Manas Destani (Ozgiin Metin) Tiirkiye Tiirkgesine Aktarimi
Sar1 Koldun sirtinan,

San topozun bir alds,

Tokson uruu Tiirk uuly,

Toptolusup az kald,

Cogulussa alards,

Toso turgan al barbi? Sar1 Kol'un dagindan,
Cok yakiru alds,

Doksan boy Tiirk oglu,

Birlesecegine az kalds,

Birlesirse onlari,

Durduracak gii¢ var m1?

Kiilgoro'nun Madikan’a soyledigi soziin bir kismini iceren ilk metinde Kiilgoro, Pekin’de
yapilan savasa katilan Tiirklerin doksan boydan olustugunu belirtmektedir. Cin kahramam
Konurbay'in Afgan hiikiimdar: Cinaaca’y1 Tiirklere kars: kiskirtmaya galistig1 ani tasvir eden
ikinci metinde Konurbay, Cinliler ile Afganistanlilarin birlikte Tiirklere karsi savasmasi
gerektigini, aksi halde doksan boydan olusan Tiirkleri durduracak giiciin olmadigini
sOylemektedir.

Gordiiglimiiz gibi bu metinlerde Tiirk’iin epiteti olarak doksan boy anlamina gelen tokson
uruu tabiri kullanilmistir. Bize gére buradaki tokson uruu tabiri 6ncelikle Tiirklerin ¢oklugunu
gosteren bir epitettir. Ciinkii metinlerin genel anlami ve tokson sayisinin destandaki kullanimi
bunu desteklemektedir.

C. Mamay, Manas, 2010, s. 192

Manas Destani (C)zgiin Metin) Tiirkiye Tiirkgesine Aktarimi
Kamin kilip Kanikey,

Karap ciirot talaada,

Toktono albay cel kiyal,

Tokson tiirdiiii is tiisiip,

Batip ciir6t sanaaga. Hazirlanip Kanikey,
Bakinip geziyor bozkirda,

Hi¢ durmadan diisiince,

Doksan ¢esit is aklina gelip,

Batmistir o hiiziine.

Sefere giden Manas’1t diisiinerek istirap ¢eken Kamikey’in bozkirda ilag yapacak otlar:
aramakta oldugu tasvir edilen yukaridaki metinde Kanikey’in basina diisen islerin ¢oklugu
doksan sayisiyla belirtilmistir.
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Tokson uruu epiteti Tiirklerin gesitli boylardan olusan bir halk oldugunu da yansitmaktadir.
XL ylizyilda Barskanli Mahmud (Kasgarli Mahmud), Tiirklerin yirmi boydan olustugunu
belirterek oymaklarinin sayisi hakkinda sdyle demektedir: “Bunlardan her bir boyun bircok
oymaklar1 vardir ki sayisim1 ancak Ulu Tanr1 bilir. Ben bunlardan kok ve ana boylar1 saydim;

“

oymaklar1 biraktim “ (DLT, I, s. 28). Bize gore, Manas Destaninda Tiirklerin doksan boydan
olustugunun belirtilmesi dokuz sayisiyla ilgilidir. Clinkii Cagdas Tiirk dillerinde dokuz sayis1
dolulugu, tamhig, yeterligi (dokuz diigtim altinda, dokuz kéyden kovulmus) bildirmektedir
(Tenisev vd., 2001, s. 587-588). Kazakg¢ada s6z konusu sayimin kutsallik, cokluk ve sabitlik anlami
vardir (Gabithanuli, 2006, s. 127-128). Tiirklerde dokuz sayis1 ve dokuz gezegen birinci derecede
bir 6nem tasimakta, Tiirk hakanlarinin davul ve tuglar1 dokuzar tane olmakta idi. Her tug ve
davul, devletin bir bélgesini temsil ederdi (Ogel, 1995, s. 247-248). Ustelik Divanii Léigat-it Tiirk'te
bayrakla es deger kelime olan tug kelimesi ile ilgili maddede, vilayeti ne kadar ¢ok, payesi ne
kadar yiiksek olursa olsun, bir bey veya hiikiimdarin tug, bayrak sayisinin dokuzdan fazla
olmayacag, ¢clinkii Tiirklerin dokuzu ugurlu saydiklar: anlatilmaktadir (DLT, 111, s. 127). Bundan
dolay1 tokson uruu epiteti ile Tiirklerin gesitli boylardan olusan, sayisi ¢ok halk oldugunun ifade
edildigini sOyleyebiliriz.

Manas Destani'nda anlatilan Ozbekler de doksan boy anlamina gelen tokson uruu epiteti ile

nitelendirilmistir:
S. Orozbakov, Manas, 1995, I1I. Kitap, s. 53
Manas Destani (Ozgﬁn Metin) Tiirkiye Tiirkgesine Aktarimi

Tokson uruu Oziibek,

Tozgonu bolso ciyayin,

Tozoku Kitay curtuna

Topolondu kilayin. Doksan boy Ozbeklerin,
Dagilmaisi olsa toplayayim,

Cehennem Cin halkina

Belay1 ben salayim.

S. Orozbakov, Manas, 2006, V. Kitap, s. 62

Manas Destari (Ozgiin Metin) Tiirkiye Tiirkgesine Aktarimi
Samarkandi cay kilip,

Tokson uruu Oziibek

Calp1 baarin bay kilip,

Aziret toosun cer kilip. Semarkand’1 yurt edinip,
Doksan boy Ozbeklerin

Tamamini zengin edip,

Aziret dagini yurt edinip.

Manas’'in Tirkistan1 Cinlilerden bosaltma, Tiirk boylarimi bir ¢at1 altinda toplama istegini
dile getirdigi metnin bir parcasi olan ilk metinde Ozbeklerin doksan boydan olustugu
belirtilmistir. Ikinci metinde Manas'in doksan boydan olusan Ozbekleri zenginlestirdigi tasvir
edilmistir.

Bu iki metinde Ozbeklerin doksan boydan olusan bir halk olarak verilmesi, Ozbeklerin
seceresindeki ve tarihi kaynaklardaki bilgilerle yakinlik gostermektedir. Ciinkii Ozbek
secerelerinde, degisik kaynaklarda Ozbeklerin doksan iki boydan olustugu sdylenmekte, XVI.
asirda Seyfeddin Ahsikendi tarafindan Fergana vadisinde kaleme alinan Macmu'atii't Tavarih
adl1 tarih icerikli eserde bu boylarin adlar: verilmektedir (Sultanov, 1977, s. 165-166). Demek ki
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Manas Destanindaki doksan boylu Ozbeklerin boy yapisiyla ortiismektedir. Sadece iki sayida
farklilik gostermektedir.

4. Ugan/ Ugan Tepiz Tiirk

Togolok Moldo tarafindan sdylenen Manas Destaninda diger varyantlarda goriilmeyen ve
¢ok dikkat ceken epitet ugan/ucan teniz epitetidir:

T. Moldo, Manas, 2017, s. 235

Manas Destani (Ozgﬁn Metin) Tiirkiye Tiirkgesine Aktarimi
Manasindi baldarim,

Uytiinén baylap berem dep.

Kan Kosoyun sartildap,

Kandardin baarin cayladi.

Ucan teniz Tirk uulun,

Ubada s6zg6 baylad:. Manasin ¢ocuklarim,

Evinden baglayip verecegim diye,

Kan Kosoy’un neseli

Hanlarin hepsinin gonliinii ald.

Kalabalik Tiirk ogullarina

S0z vererek yatistirdi.

T. Moldo, Manas, 2017, s. 299

Manas Destani (Ozgﬁn Metin) Tiirkiye Tiirkgesine Aktarimi
Uguz Kandan ber cakka,

Urmattuusu belgiliiii.

Ucgan teniz kop Tiirkko

Uzattis1 belgiliiti. Uguz Handan bu yana

Hirmetlisi bellidir.

Kalabalik Tiirk’e

Unii bellidir.

T. Moldo, Manas, 2017, s. 511

Manas Destani (C)Zgﬁn Metin) Tiirkiye Tiirkgesine Aktarimi
Salkar colgo salabiz.

Ucan Tiirktiin uuluna

Uyalbay kantip barabiz. ~ Salkar yoluyla gidelim,

Kalabalik Tiirk ogullarina

Utanmadan nasil gideriz.

Manas’a kargs1 bagkaldirmak isteyen yedi beye Kosoy'un soyledigi soziin bir kismini igeren
ilk metinde Tiirkler i¢in ugan teniz epiteti kullanilmaktadir. Manas’in erdemleri anlatilan ikinci
metinde Tiirklerin ¢oklugu, kalabalik bir halk oldugu ucan tepiz kop epiteti ile verilmistir.
Manas'in kahramanlarina, ¢orolarina syledigi sozleri yer alan tigiincii metinde Manas, Tiirklere
ucan demektedir.

Gordiigiimiiz gibi yukaridaki metinlerde Tiirkler i¢in ugan, ugan teniz ve ugan teniz kop
epitetleri kullanilmaktadir. Gegtigi metinlerdeki anlamindan ve kop kelimesinden hareketle s6z
konusu epitetlerin ok, kalabalik anlamina geldigini sdyleyebiliriz. Ustelik bu anlama gelecegini
ucan teniz kelimelerinin baska kullanimlari1 da kanitlamaktadir:

T. Moldo, Manas, 2017, s. 338

Manas Destani (Ozgiin Metin) Tiirkiye Tiirkgesine Aktarimi
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Otuz min asker kol menen,

Ucan teniz mol menen.

Malabaydin kosunu,

Conop ¢ikt1 col menen. Otuz bin asker ordu ile,
Kalabalik ¢ok ile,

Malabay’in ordusu,

Yoneldiler yol ile.

T. Moldo, Manas, 2017, s. 246

Manas Destani (Ozgiin Metin) Tiirkiye Tiirkgesine Aktarimi
Baatir Tostiik kep salds,

Kep salganda dep sald1:

Ucgan teniz kep kildiy,

Uzaktan beri kek kildiny.  Kahraman Tostiik soyledi,
Soziinde o soyle dedi:

‘Cok sbz ettin,

Coktan beri kin giittiin’

Bu metinlerdeki ugan teniz kelimelerinin ¢ok, kalabalik anlaminda kullanildig1 bellidir.
Birinci metinde Malabay adli kisinin yola ¢ikan askerinin ¢ok sayida oldugu, ikinci metinde ise
Urbi'niin cok konustugu ucan tepiz kelimeleri ile ifade edilmistir.

Deniz, gol anlamina gelen teniz kelimesi Kirgiz Tiirkgesinde, 6zellikle Manas Destaninda gol
gibi genis, yiice goniillii anlamina gelmektedir (Useev, 2018b, s. 150). Bu baglamda teniz
kelimesinin epitette ¢oklugu yansittigin ileri siirebiliriz.

E. Arikoglu baskanligindaki grup tarafindan hazirlanan Kirgizca-Tiirkge Sozliik’'te soz
konusu kelime madde basinda ugay seklinde, ancak Ornek ciimlede ucan biciminde yer
almaktadir (2017). Bize gore bu bir teknik hatadan kaynaklanmustir. Ciinkii Kirgizcanin
agiklamali soliigiinde, Manas Destaninda hep ugan olarak ge¢mektedir. K. K. Yudahin, Manas
Destaninda gegen ugan kelimesinin hep teniz kelimesi ile birlikte gectigini ve ¢ok, sayist ¢ok,
kalabalik anlamina geldigini yazmakta, ancak ucan kelimesinin leksik anlamini vermemektedir
(1985, s. 313). Dolayisiyla soz konusu kelimenin anlamini tarihi Tiirk lehgelerinden aramakta
yarar vardir. Gergekten Divanii Légat-it Tiirk’te ucan kelimesi ge¢mekte ve Kipgakca oldugu
belirtilerek “iki yelkenli gemi”anlamina geldigi ifade edilmektedir (DLT, I, s. 122). Karahanl
Tiirkcesindeki ugan kelimesinin bu anlami ugan teniz epitetinin genel ve teniz kelimesinin leksik
anlamina bir bakima uygun diismekte, ayn1 zamanda da uymamaktadir. Ciinkii ucan kelimesi
ile verilen iki yelkenli gemi deniz, g6l anlamina gelen teniz kelimesiyle anlam bakimindan
ilgilidir ve bir biitiinliik olusturmaktadir. Ote yandan, geminin goklukla ne iligkisi var sorusuna
cevap vermek gerekmektedir. Sir. G. Clauson, Cagatayca’da kiiciik gemi i¢in kayik, orta hacimli
gemi i¢in keme ve biiyiik gemiler i¢in ucan kelimesinin kullanildigini belirtmektedir (1972, s. 28).
Bundan hareketle ugan teniz epitetindeki ugan kelimesinin biiyiik gemi anlamina geldigini ve su
birikintilerinin biiy{igiinii bildiren teniz kelimesi ile birlikte bir biitiinliik olusturarak bliyiikligii,
coklugu yansittigini ileri siirebiliriz. Zaten Eski Tiirk halk edebiyatindaki teniz kelimesiyle
kurulmus terin teniz, tiipsiz teniz gibi deyimlerde genislik ve derinlik s6z konusudur (Ogel, I,
1995, s. 469).

Tiirklerin ¢oklugunun deniz ve biiyiik gemi ile verilmesi Tiirk kiiltiirii, hayat tarzi icin de
ayr1 bir 6nem tagimaktadir. Ciinkii epitetler bir halkin sosyal, kiiltiirel ve ekonomik hayat1 i¢in
Oonemli bir rol oynayan olgu ve olaylardan hareketle ortaya ¢ikmaktadir. Bilindigi gibi Avrasya
bozkirlarinda yasayan Tiirklerde denizcilik, gemicilik iyi bilinmiyordu. Ancak Tiirklerin
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¢oklugunu, biiytkligiinii bildiren bir epitette hem biiyiik geminin hem de denizin bir
karsilagtirma Ogesi olarak yer almasi Tiirklerin az da olsa gemicilikten haberdar oldugunu
gostermektedir.

SONUC

Manas Destaninda Tiirklerin gesitli 6zelliklerini, Tiirklere 6zgiin niteliklerini yansitmak igin
degisik epitetler yer almistir. Bu epitetlerin bir kismini say1 isimleri olusturmaktadir. Say1
isimleriyle kurulmus epitetler say1 ismi + uruu/uruk kelimesi seklindeki say1 sifat tamlamasin
meydana getirmektedir; kirk uruu Tiirk, tokson uruu Tiirk, tort uruk Tiirk. Bu epitetler Tiirklerin
daha ¢ok say1 bakimindan ¢oklugunu yansitmaktadir. Ornegin kirk uruu epiteti, kirk sayistmn
kutsalligryla iligkili olup Kirgizlarin seceresindeki kirk boydan olusma inancini yansitmaktadir.
Destanda da bu sifat biitiin Tiirkliik i¢in kullanilarak Tiirklerin kirk boydan olustugunu
bildirmektedir. Tokson uruu epiteti Tiirklerin doksan boydan olusan biiyiik bir halk oldugunu
gostermekle Dbirlikte Ozbeklerin seceresindeki doksan boydan olustuklar1 inanciyla
ortiismektedir. Bize gdre Manas Destaninda Kirgiz ve Ozbek Tiirklerine 6zgiin olan kirk uruu ve
tokson uruu epitetlerinin genel Tiirk milleti i¢in kullanilmas: Tiirk adinin, ad1 gegen halklar1 da
kapsayan bir {ist kimlik oldugunu yansitmaktadir. Tort uruk/tort ata epiteti Eski Tiirk
secereleriyle iliskili olup Tiirklerin dort atadan ortaya c¢ikan dort biiyiik boydan olustuklar:
inancini gostermektedir. Biiyiik gemi anlamina gelen ucan kelimesiyle yapilan ucan/ugan teniz
epiteti de Tiirklerin coklugunu sanatsal bir sekilde bildirmektedir. Ustelik ugan/ugan teniz epiteti
ata, demire ve gocebelige dayanan Tiirk bozkir kiiltiiriinde denizciligin de bilindigini
yansitmaktadir. Ciinkii bir kavramin benzetme unsuru olabilmesi icin o kavramin iyi bilinmesi,
genis bir cevrede kullanilmasi gerekmektedir.

EXTENDED ABSTRACT

The Epic of Manas, which is among the heroic epics, is an epic that tells that the Turkish tribes
in Altay struggled for independence, emptied Turkestan from the Chinese after establishing a
free state, then established a great empire and conquered China, which always aroused danger.

As it is known, the Epic of Manas is considered as an encyclopedia of the Turkic World,
especially the Old Turkish culture. In this regard, H. Geyikoglu thinks that the Epic of Manas is
a common cultural product of not only the Kyrgyz Turks but also the whole Turkishness, taking
into account the ancient Turkish life described in the epic and the common elements in other
Turkish epics; N. Yildiz states that considering the common motifs reflected in the epic, it is an
encyclopedia for all Turkish tribes. In addition to these, the unity of Turkish tribes in the Manas
Epic is one of the main topics covered. In this context, the Turkish name in the epic is mentioned
as the common name of Turkish tribes such as Kazakh, Kyrgyz, Uzbek, Kipchak, and Uygur.

In the Manas Epic, various characteristics of the Turkish tribes are described with patterns
specific to epics. Epithets are the most used ones of these patterns. Epithets are words or groups
of words that customize the attributes, origins, and different characteristics of an object, person,
event and concept, and they are divided into fixed and variable. Fixed epithets are now
stereotyped words and word groups that are widely used in folk literature works. Variable
epithets, on the other hand, are words and phrases created by the narrator and occur only in a
specific text.

In this context, it is of great importance to examine the epithets used for Turks in the Manas
Epic. Because by examining the epithets of the Turks, it is possible to understand their different
characteristics, stature, culture and history.
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In the Epic of Manas, there are different epithets to reflect the various characteristics of the
Turks and their unique characteristics. Number names make up some of these epithets. The
epithets established with number names make up the numeral adjective clause in the form of the
number name + the word uruu / uruk; kirk uruu Tiirk, tokson uruu Tiirk, tort uruk Tirk. These
epithets reflect the majority of Turks in terms of more numbers. For example, the epithets of forty
uruu are related to the sacredness of the number forty and reflect the belief of the Kyrgyz
genealogy of forty tribes. In the epic, this title is used for all Turkishness and states that the Turks
are made up of forty tribes. Although the epithet of tokson uruu shows that the Turks are great
people consisting of ninety tribes, it coincides with the belief that they are made up of ninety
tribes in the Uzbek genealogy. Tort uruk / tort ancestor epithet is related to the Old Turkish
genealogy and shows the belief that the Turks were made up of four great sizes that emerged
from four ancestors. The epithet ucan / u¢an teniz, made with the word ucan, which means great
ship, artfully expresses the abundance of Turks. Moreover, the ugan / ugan tepiz epithet reflects
that seafaring is also known in the Turkish steppe culture based on ancestors, iron and nomadism.
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